KLAIPEDA DISTRICT

THE LAND OF
WATERS
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Cozy cities and towns, villages in natural sanctuaries, visually delightful
landscapes that inspirve imagination, millennial history of the land of minor
Lithuanians and Samogitians, culture preserved down the ages, enshrined
traditions, warm and friendly people... All of this and more spectacular and
interesting things you will discover in Klaipéda district, in the land that is
washed by the waves of the Baltic sea and the Curonian Lagoon, where the
torrential Minija River winds, and the green face of the District is brightened
with the eyes of blue lakes and lakelets.

You will easily know this land of four waters by travelling across vicinities,
having holidays in countryside tourism farmsteads. People of this land take
pride in their history, traditions and beautiful nature. We would like to share

this feeling with you, dear guests of Klaipéda district.

In ethnic terms, Klaipéda district
is an exception; it is nearly
divided into halves by historical
and cultural heritage of two
Lithuanian ethnic groups, i.e.
Lithuanians of Lithuania Minor
and Samogitians of Lithuania
Greater. Persistent ethnic and
cultural differences between
Minor and Greater Lithuania

are remarkably visible while
travelling across Klaipéda district.

GARGZDAI

Gargzdai is the administrative centre of
Klaipéda district. For the first time in histori-
cal sources Gargzdai was mentioned in the
name of Garisda in 1253; however, people
have lived here since Brass Age. Gargzdai
Manor has been mentioned from the 16th
century. Up to the 18th century the settle-
ment belonged to the estate of Baron E.
Réné (Ronne). In 1792 Magdeburg rights
and the coat of arms were given to Gargz-
dai. Since the 19th century Gargzdai has
been famous for being the frontier town
and experienced its palmy days. The trade,

crafts, cultural and religious life were devel-
oping at that time. During the First World
War almost the whole center of the town
burned away. During the occupation of the
Soviets GargZzdai developed a lot. In 1950
the town became the centre of Klaipéda
district. In the beginning of the years of
Independence the St. Archangel Michael
Church of postmodern style was built.
Nowadays Gargzdai is reasonably pride of
interesting history and constantly renewed
face of the town North from Gargzdai, on
the left bank of Minija river there is a mound
Kalniské; and on the side of Gargzdai there
is Transparent quarry which became a new
local attraction for tourists.

VEZAICIAI MANOR

In historical sources VéZaiciai Manor was
mentioned from the beginning of the
18th century to the first half of the 20th
century. It belonged to the counts Vol-
meriai. The ensemble of VéZaiciai Manor
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buildings is Vézaiciai Manor estate of ar-
chitectural, historical and urban value.
The complex consists of a park, a game-
keeper's house, two gates, stables, a gate-
house, a vodka distillery, a cow shed, a
barn, a residence and a chapel. Now the
cultural center of the city is established in
place of manor stables.

VEIVIRZENAI

The river Veivirzas trenches the wavy relief
of town. There are a lot of mounds in the
surroundings of Veivirzénai, of them the
most spectacular — Skomantai — equipped
in the first ages A. D. in the vivid valley of
river VeivirZas the various festivals, the cin-
ema evenings are organized, and every
year in July the largest festival of town - St.
Mary Magdalene’s feast - is organized. In
the craft centre of Klaipeda district the ed-
ucational programs of traditional crafts —
bread bakery, texture, weave from the
switches and others are organized.

THE ETHNOGRAPHIC
CEMETERY OF KISINIAI VILLAGE
Johanas Ferdinandas Kelkis (1801-1877),
the founder of Lithuanian periodical press,
and Antanas Gelgoudas (1792-1831),
one of the leaders of the revolt against
the rule of tsarist Russia in the 1831, are
buried in the ethnographic cemetery.

AGLUONENAI

A village on the shore of river Agluona,
which in 2016 was acknowledged by the
Ministry of Environment as the village
reflecting the peculiar elements of Lith-
uania Minor Region best. In the unique
ethnographical place of Klaipeda region
the first post-war Barn Theatre in Lithu-
ania was established, where every year
the plays, the concerts of ethnographical
ensembles and other cultural events are
held. The Lithuanian oakery and the mon-
ument — altar of Gediminids's poles were
established to mention the 450th anniver-
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. Curonian sailing boat “Dreverna”

. The St. Archangel Michael Church in Gargzdai
. Gargzdai Town Valley

. Vézaiciai Manor white gates

. Chapel of Gargzdai Churchyard

. Vézaiciai Manor stables
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sary of village and the independence of
the Republic of Lithuania. In the park the
authentic parts of J. Genys windmill are
exhibited, the wooden grave marker to E.
Kant was built.

VANAGAI

Vanagai is historically significant settle-
ment of Klaipéda district. I. Simonaityté,
the classic of the Lithuanian literature,
was born there.Vanagai village is adorned
by the Evangelic Lutheran single-nave
stonework church of Neo-Gothic style.
By the church, there is an old cemetery,
where famous public men of Lithuania
Minor were buried.

PRIEKULE

Priekulé town is situated by the pictur-
esque turn of the river Minija. Priekulé
was the biggest settlement in Klaipéda
district since 1540. Ancient architecture,
authenticity, hanging bridges over Mini-
ja, museums — all this is found in Priekulé.
The town centre that was formed in the
19th century is typical of the bigger Lith-
uania Minor town. The first Priekulé Evan-
gelic Lutheran church was built in 1587.
In the beginning of the 19th century the
famous publishing houses of J. F. Srioderis
and J. Triausys, as well as the tile factory
were operating in Priekulé; the railway
complex was opened in 1875 and the
post office was built by the nobleman
Gleichas. Priekulé is famous for its writers;
E. Vichert, a well-known German writer,
was working in Priekulé, I. Simonaityté
was living and creating there. In Priekulé,
on the right bight of Minija river there is
Vingis park where annual horse racing for
Klimov’s cup takes place.
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LANKUPIAI LOCK

Lankupiai lock is the only sluice in Lithu-
ania announced to be a technical mon-
ument. 10 light metal bridges were built
across the channel during the period of
1902 and 1904. Lankupiai lock has not en-
tirely lost its function; however, it is rarely
used to its purpose.

KING WILHELM CANAL

This canal was named after King Frederick
William | of Prussia and was constructed
during 1863-1873. The initiator of the
build was Gubba, a merchant of Klaipé-
da, supervised by Degner and Mohr - the
heads of the project. The idea of the ca-
nal was to protect ships and timber rafts
from dangerous storms common to the
Curonian Lagoon. In the final year of con-
struction, French prisoners of war (POW)

were sent to help in order to speed up the
work, up until which, the canal was dug
mostly by locals. Several POWs died in the
process, to which a monument was erect-
ed in their memory near the canal mouth
(along the road to the international ferry
terminal). The length of the canal is 25—
27 km, width - 28-30 m, average depth —
1.7 m. In 1902-1904, 10 metal bridges
were built; currently, only 2 bridges with
metal constructions and the support re-
mains of 7 bridges still stand. Nowadays,
the King William canal is an increasingly
popular water sport site and a spot for
recreational fishing.

DREVERNA

An old fishermen’s village, first mentioned
in 1253 and situated on the coast of the
Curonian Lagoon by the mouth of river




Dreverna. Dreverna fishermen were glo-
rified by Jonas Gizas (1887-1940), the
skillful maker of the Kurénas, twist- and
fish-trap boats; whereas you can get ac-
quainted with boat building and fisher-
men’s traditions in J. GiZas ethnographic
homestead. A modern Dreverna small
vessel harbor is intended for small and
rowing vessel navigation. For the comfort
of the tourists there is a port with 75 spots
for vessels, there is also a boathouse, a six
tone lifting crane, a slipway, there is also a
car park fit for twenty vehicles. In the mod-
ern port of small ships it is offered not only
to sail by recreational ships of various type
but also to taste the fish meals during the
culinary cruise Fish way” 15 m equipped
view tower invites to admire the imag-
es of Nagliai nature reserve and sea, and
the regular direct route Dreverna—Juod-

kranté—-Dreverna combines the Curonian
Lagoon coasts.

KARKLE

The only village of fishermen in Lithuania
on the seashore, which kept the ethno-
graphical peculiarity. The landscape re-
serve of Dutchman’s Cap charms by its
beauty, and the enthusiasts of bicycles
can enjoy the cycle ways passing Karkle.
Maritime Regional Park is almost the last
place on the continental coast, where it
can be admired by natural nature.

SVENCELE

The centre of enthusiasts of power kites,
which is established on the east coast of
the Curonian Spit and in the surroundings
of nature reserves. It is the unique oasis of
water sports, where everyone can learn

. S. Darius Memorial Park symbolic centre — compass
. Vanagai Evangelist-Lutheran Church

. The Channel of King Wilhelm

. Seaside Regional Park visitor Centre

. Dreverna Small Boat Marina

“to control winds"and relax. The immense
spaces, water, wind, the images of dunes
on the other side of spit and the modern
recreation complex blending into the
landscape kindly invites everyone.

LAPIAI

Minor Lithuanian Switzerland. The viv-
id surroundings of Lapiai, Lapiai mound
with the legends overlooking on the
shore of river Zvelsa, the Nightingales’
valley charms everyone coming here. In
summer the tourists are attracted by ca-
noe sailing by Minija, and in winter and
spring — by extreme sailing by the river
Zvelsa. The tourist hikes are organized
along the hilly surroundings of Lapiai. The
lovers of winter entertainments are wel-
comed on the hill of Utriai, where even
three skiing routes of different levels are.
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THE DUTCHMAN'S CAP

HILL AND CLIFF

The Dutchman's Cap Hill (a parabolic
dune emerged 244 m from the sea) is
constantly eroded by the beat of the
waves and falls to the seaside by the
slant of 20-22 meters height. From the
earliest times the Dutchman’s Cap was
overgrown by the old pine and oak forest
and was a big contrast to the sand plain,
which had stretched around. The Hill was
a good guide for seamen and fishermen.

KALNISKE MOUND
Kalniskeé (Gargzdai) Mound stands in the

north from Gargzdai, on the left side
of Minija. In 1998 archeologist Povilas
Tebelskis performed only a minor sur-
vey which validated connection of the
mound with the Garzdai Castle men-
tioned in 1253. Ditches and ramparts cas-
cade, steep slopes shows that formerly
the mound was a mighty castle. Kalniskés
Mound is one of the most attractive tour-
ism places in Klaipéda District.

SKOMANTAI MOUND

One of the mostimpressive mounds of the
coast stands in the west from Skomantai
village, on the right bank of Veivirzas Ri-
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ver, near the road to Svekéna. Skomantai
Mound is the monument of archaeology
and one of the best reinforced mounds
in Lithuania; it is called Raguva (Raguva
Hill). The Mound was settled in the first
ages in the year of grace and was used up
to the 13th century. It is considered, that
the family of dukes Skomantai lived there.
The obelisk “Samogitian” for the memori-
alizing of the Reunion of Lithuania Minor
and Lithuania Greater was built on the
top part of the Mound.

ZVAGINIAI MOUND
Mound is the place of the 13th century




Curonian Castle. It has been arranged on a
high and massive hill rising over the whole
landscape. Ablinga Memorial is located on
the Mound - it is witnessed the tragedy of
the World War II. The ensemble of 30 oak
sculptures was dedicated to Ablinga and
Zvaginiai village people who were fusillad-
ed by Nazis on 23 of June 1941.

NEWLY DISCOVERED

MOUND IN KARKLE

On August 2016 Darius Stoncius from Vil-
nius discovered Curonian mound at the
District of Klaipéda, Seaside Regional Park,
in the midst of Kukuliskiy village and the

Dutchman's Cap Cliff (Olandy kepurés
skardis) beloved by visitors. Judging from
ceramic shatters found on the spot, arche-
ologist Dr. Gintautas Zabiela states that
there was a settlement established near
the mound and the mound itself might be
from the late Iron Age. According to histo-
rian, this mound, which is not mentioned
in written sources, will allow reassessing
Curonian history. This is the second mound
discovered on the seaside by far. After per-
forming detailed archeological research, it
is planned to include the mound into the
register of state-protected objects of cul-
tural heritage and adjust it for visiting.

1. Newly Discovered mound in the Baltic Sea coast
2. Baltic Sea at the Dutchman'’s Cap

3. V. Majoras sculpture “Zemaitis” near Skomantai
mound

4. Monument to commemorate Minor Lithuania
joining to Lithuania 5-year anniversary and
Independence of Lithuania 10th anniversary

5. Ablinga Memorial
6. Kalniské mound in Gargzdai

OTHER M.OUNDS

IN KLAIPEDA DISTRICT

- Antkalnis, - Mockaiciai,
« Dovilai, - Norgeélai,

. Eketé, - Veivirzénai,
« Gerduvénai, - Vyskupiskeés.

- Laistai,
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OUTDOOR ETERTAINMENT IN THE

LAND OF FOUR WATERS

Passenger Ferry Dreverna-
Juodkranté-Dreverna

Tel. +370678 77789

www klaipedosrajonas./t
www.dreverna.lt

Entertainning sails in
Curonian lagoon
Dreverna Small Ship
Port Administration
55°31'04,0" 21°1310,3"
Tel. +370678 77789
www.dreverna.lt

Historic Curonian sailing boat
“Dreverna” (30 seats)
Tel. +370 648 23198

Passenger Ferry “Gilija” (50 seats)
Entertainment boat

“Pasvaisté” (20 seats)

Boat“Vilas” (20 seats)

Speed boat “Maxum” (12 seats)
Tel. + 370604 71723

Boat“Dreverna” (20 seats)
Tel. + 370686 26911

Boat“Nelé” (12 boat)
Tel. + 370 686 40 996

Sailing yacht“Vitalija” (8 seats)
Entertainment boat (12 seats)
Tel.+ 370699 10 809

Speed boat “Robis” (5 seats)
Tel. +370682 96 193

Speed boat MA-R141 (8 seats)
Tel. +370611 12808

Boat “Raivita” (12 seats)
Tel. + 370699 10 809

Boat“Palmé” (12 seats)
Tel. + 370630 74977

Kite surfing
“Surfhouse”

Tel. + 370 655 24 355
www.surfhouse.lt

“Life is life”
Tel.+370610 18605
wwwlifeislife.lt

www kaitumokykla.lt

“Véjo zona"
Tel. + 370 659 95829
www.go2kite.com

“Svencelé”
Tel. + 370 655 14441
www.svencele.com

Kayak rentals
“Prie Saltinio”

Tel. +370610 32 237
www.priesaltinio.lt

Kayak centre

Tel: + 370698 82 700,
+ 370698 82708
www.baidare.com

“Raganaité”
Tel. + 370 605 91412
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“Vinetu kaimas”
Tel:+ 370602 50 008, + 370 602 04 009
www.vinetukaimas.It

Ethnographic farmstead of J. Gizas
Tel. + 37046 476 301, + 370 648 23 198
www.klaipedosrajonas.It

Skiing

Skiing track “Utriy kalnas”
Tel.+37061032237,4+ 370699 03 781
www.utriukalns.lt

Recreational fishing

Tel.+37046 476 297,+ 370 656 01 591
www.stintusterkuzvejyba.lt

Riding 3

Riding sport club “Zemaiciai”
Tel.+37068771518,+ 370616 83 295
www.baniuliusodyba.lt

Riding centre “Horsemarket”
Tel. +370 655 99 906
www.horsemarket.lt

Parachute jumps
Parachutists club of Klaipéda
Tel. + 370652 02 526
www.skydiving.lt

Entertainment flights
“Klaipédos avialinijos”

Tel. + 37046 411567, + 370 699 57 960
www.airklaipeda.lt

Paragliding
Seaside paragliding
Tel. +370603 95175

AVLLECrin
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Golf

“National Golf Resort”
Tel.: + 370 46 420 000,

+ 37065522 222
www.nationalgolflt

Tennis
Gargzdai tennis club “Setas”
Tel. + 37046490772

“Gargzdy pramogos”
Tel. +37046 4122 22,+ 370 646 12 747
www.gargzdupramogos.lt

“Gribzé"
Tel. +370 693 00 083
www.pirtiskaime.lt

Wakeboard park
“Cable park Gribzé"
Tel. + 370 644 66 454
www.pirtiskaimeIt

“Infinity”
Tel. +370637 77 688
WWW.Iwp.It

“Wake Inn Svencelé”
Tel. + 370638 00 838

Wine degustation
“Memelio vynas”
Tel. +370 684 56151
www.memeliovynas.lt

Paintball

“Trys drakonai”

Tel.+37046 451733, + 370 684 88 835
http://dazasvydis.transer.net

Klaipéda ZOO “Mini Zoo"
Tel. + 370604 75848
WWW.zoosodas.com

Animal museum

“Gamtos perlas”

Tel: + 37046 463033, + 370 687 30 700
www.gamtosperlas.It

Dino park, fliped house
Tel. + 370685 11 764
www.dinollt

North American indian

village “Vinetu kaimas”

Tel.: 4+ 370 602 50 008, + 370 602 040 09
www.vinetukaimas.It

Gargzdai cinema “Minija”
Tel. +37046 277 720
www.gargzdukinas./t

Seaside regional
park visitor center
Tel. 437046 41 24 83
www.pajuris.info

The coastal artillery
battery “Memel-Nord”
Tel. +370 630 20 263

Recreational and sightseeing
tour “The secrets of

catching amber”

Tel. +370650 21 337
www.amberguide It

Cart track “MemelGP*
Tel. + 370650 11 966
www.memelgp.lt

Bubble soccer
Tel: 437063970 116, + 370630 88303
www.noriupramogautilt

Segway
Tel. + 370 693 00083
www.pirtiskaime. |t

Pamario tourism cluster
Tel: 437046 476301, + 370 648 23198
www.pamarioturizmoklasteris.It

Music and
cocktail bar “Anell”
Tel.+370614 18912
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MUSEUMS IN KLAIPEDA DISTRICT

MUSEUMS IN KLAIPEDA
DISTRICT GARGZDAI

AREA MUSEUM

Gargzdai Area Museum by means of
modern and visually-attractive tools in-
troduces visitors to the history of Klaipéda
district and Gargzdai town. The museum
is engaged in the spread of professional
art, represents creations of artists from
various fields. The museum organizes ex-
hibitions of their works annually.

Sodo st. 5, Gargzdai

Tel:+37046 452 214, + 370 670 37 145
E-mail: gargzdu.muziejus@gmail.com
www.gargzdumuziejus.It

II-VI - 11.00-18.00
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HISTORY MUSEUM OF

BOTH STRUGGLES FOR
FREEDOM AND EXILE

The Museum was established in 2006 to
memorialize Lithuanian nation’s struggles
for freedom. The Museum boast more than
360 photocopies and pictures, original
documents, video records, historical re-
search and other written and video materi-
als; also there are items secured and donat-
ed by former political prisoners and exiles.
Klaipédos st. 29, Priekulé

Tel. + 370 46 454 071

E-mail: tremties.muziejus@gmail.com
www.gargzdumuziejus.It

[I-VI 11.00-18.00

WRITER I. SIMONAITYTE
MEMORIAL MUSEUM

A two-storey cottage enshrines memorial
authentic atmosphere in the guest and
the writer's rooms, where the writer used
to spend her summers from 1961 to 1978.
Vingio st. 11, Priekulé

Tel. + 370 46 454 247

E-mail: simonaitytes.muziejus@gmail.com
www.gargzdumuziejus.It

[I-VI 11.00-18.00




AGLUONENAI ETHNOGRAPHIC
HOMESTEAD-MUSEUM

This is a unique small-farm owner’s ho-
mestead in Klaipéda land. The restored
homestead bears the architectural style
characteristic for Minor Lithuania. Muse-
um expositions present household items,
house wares and housekeeping imple-
ments. There has been established a barn
theatre, where annual performances, eth-
nographic ensemble concerts and other
cultural events take place.

Aukstyjy st. 5A, Agluonénai

Tel. + 370 46 442 094

E-mail: agluonenu.sodyba@gmail.com
www.gargzdumuziejus.lt

I-V1 11.00-18.00

ETHNOGRAPHIC HOMESTEAD
OF JONAS GIZAS
In 2010 after the reconstruction of ethno-
graphic fisherman’s homestead of J. Gizas
and adaption it to cultural and other pub-
lic needs, the Tourist Information center
and Museum were established. In the
Museum a historical exposition about the
boat-maker and fisherman from Drever-
na J. Gizas, values of coastal culture and
boat-making traditions has been set.
Zvejy str 13, Dreverna
Tel./Fax: + 37046 326 173
E-mail: gizo.muziejus@gmail.com
www.gargzdumuziejus.lt
I=VII 9.00-18.00 summer season

II-VI 11.00-18.00 off-season

AVIATOR’S STEPONAS DARIUS
HOMELAND MUSEUM

The homeland Museum was founded in
1991. The Museum runs in the restored
Darius parents’ homestead. The exposi-
tions are set in both the living house and
the barn. A symbolic granitic compass on
the land has been exhibited in the Me-
morial Park since 2007. From the accurate
azimuth of its centre the trees are planted,
which mark the main directions towards
St. Darius’ places of residence. The com-
pass is designed on the prototype of the
former compass, which was on the plane
“Lituanica”

Darius village, Judrénai vicinity,

Klaipéda district

Tel:+ 37046 319767, 4+ 370 698 81 025
E-mail: steponodariausgimtine@gmail.com
www.lam.lt

[I-V19.00-17.00

(last Thursday of month - day off)

1. Monument for I. Simonaityté “Sventvakariy Eve”
2. Gargzdai Area Museum

3. History Museum of both Stuggle for Freedom an
Exile

4. Agluonénai Ethnographic Homestead
5. Aviator’s Steponas Darius homeland Museum
6. Ethnographic homestead of J. Gizas
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The educational-recreational programme
entitled Fish Trail invites you to a unique
seacoast village of Dreverna, where na-
ture has created favourable conditions for
living and fishing. Here you will become
familiar with the history of fishing in the
Curonian Lagoon, the fishermen’s lifestyle
and the peculiarities of shipbuilding.

Zvejytes and Pamariukai will present a re-
gional folklore programme entitled | Will
Become a Fisherman. Together you will
party and taste a unique fish soup. In the
museum you will see an interactive histor-
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ical exposition dedicated to J. Gizas per-
sonality, the craft of shipbuilding. You will
be introduced to the specifics of breed-
ing fish in the enclosed systems, mobile
smokehouse and a fishmonger's shop
too. Finally you will have a possibility of
getting on board of an impressive antique
Curonian sailing boat called Dreverna.
Duration: 4 hours.

Four groups of 10 to 30 people.

The duration of the programme
depends on the participant’s
requests.

Advance registration is required.

The educational programme may be
combined with the introductory-recrea-
tional excursion by boat.

We also offer a full programme package:
education Fish Trail programme, boat ex-
cursion (selected route), dinner (the tast-
ing of a piscatioral culinary inheritance)
and overnight accommodation.
Information and orders:

Tel. + 370 648 23 198

E-mail: gizo.sodyba@klaipedosrajonas.It
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CULINARY CRUISE “FISH TRAIL”

1 Route -
2 Route
3 Route -
4 Route -
5 Route -

Members of the littoral tourism cluster:

1) The branch of the Klaipéda district tourism
information center J. Gizas ethnographical farmstead

(> The branch of the Gargzdai museum J. Gizas
ethnographical farmstead

© The small vessel harbor of Dreverna

© Countryside tourism farmstead - “Strykis”
© Cooperative company —"7vejo rojus”

© rolklore ensemble of Dreverna —"Zvejytés”
@ Sailing ship”Vitalija"a vessel for entertaining
0 ,Marina service Lithuania”

© ‘Surfhouse”

(10) "Véjo zona"

@ “Smiltale”

@ The tourism complex of Kintai“Blue Carp’

@ Recreational and leisure time center “Ventaing”

@ "Minges Poilsis”

@ The vessel "Alistyte"/"Kar¢iama Mingé

@ Countryside tourism farmstead —“Rusna Villa"

@ Hotel Deims’

@ 'Silutés vandens turizmo centras”

@ The center of tourism information of Siluté

€D Nida culture and tourism information centre “Agila”
@ Smiltyné yacht club

Culinary cruise

- Acquaintance with Nemunas Delta
Bird Paths

Journey to the Curonian Spit
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[ > Pamario

Larizweo Kbasterie

Itis an exceptional culinary water tourism
route in Pamarys region, cruising King
Wilhelm Canal, rivers Minija, Ne-
munas Delta, the Curonian Lagoon.
Route time is possible to admire the Pam-
arys nature, to visit region places of inter-
est and most importantly — taste the fish
dishes of culinary heritage.

Cruising is unique in that all four waters are
cruising of four types of boats, travelling in
transit from one to another. Culinary cruise
"Fish Trail” begins at Jonas Gizas ethno-
graphic farmstead, where you will be wel-
comed by “Zvejytés” and “Pamariukai” with
Lithuania Minor suit and the folklore pro-
gram “I Will Become a Fisherman” In the
Jonas Gizas museum you will meet with
shipbuilding, history of fishing in the Curo-
nian Lagoon, traditions. Later you will taste
the unigue local fish soup, learn about fish
farming in closed systems.

You will take a boat from Dreverna to-
wards Ventainé. Here you will enjoy gas-
tronomy of Pamarys region and Lithu-
anian Minor: “vofeliai” and “kafija”. You
continue the journey by bus towards
Venté horn. There you will visit in 1929 es-
tablished Ornithology Station, bird migra-
tion exposure and Venté lighthouse. You
will stop at village Minija, our Lithuanian
Venice, where instead of the central street
of the village, is flowing Minija river. By
the boat you will reach Kniaupas Bay and
the Curonian Lagoon and then during
Nemunas Delta estuaries you will reach
Uostadvaris. Here you will have a possibil-
ity to climb the lighthouse, visit the water
pumping station and museum.
Duration: one day

Boat type: four types of boats or
speed boat

There is a possibility to choose
different lengths, the length routes
Individual proposals are in
preparation

Additionaly we offer excursion by an im-
pressive antique Curonian sailing boat
called Dreverna, overnight accommo-
dation on the Curonian Lagoon shore or
other fishing and leisure entertainments.
Information and orders:

Tel. + 370 648 23 198

E-mail: gizo.sodyba@klaipedosrajonas.It

HORIZONS 13
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EDUCATIONAL ACTIVITIES FOR

-

COMMUNITIES IN KLAIPEDA DISTRICT

THE CRAFTS CENTRE OF
KLAIPEDA DISTRICT

The center presents eight educational
programs of different crafts: puppet mak-
ing, weaving, wood carving, crocheting,
pottery, creating leather goods, bread
baking, and wicker weaving. Each of the
programs fits different age people.
Mokyklos g. 2, Veivirzénai

Tel. +370618 85928

E-mail: kramatucentras@gmail.com

THE EDUCATIONAL AMBER
WORKSHOP OF DREVERNA

Here you can feel the magic and warmth
of the amber. In these educational pro-
grams you will have a visual introduction
to the history of amber and its processing.
Klaipédos g. 4, Dreverna

Tel. + 370699 30 840

E-mail: valdasjaura@gmail.com

——~ OPENS
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JUDRENAI CULINARY HERITAGE
Those, who would like to know the cui-
sine of Zemaitija better should try this
educational program in which they will
be able to try out various dishes. The
educational program ,The Cheese Path”
introduces you to the process of making
home cheese. Also you can choose to or-
der from dozens of home-made cheese
types made by Judrénai community.
Tel.+370618 37903

E-mail: vilnorita@gmail.com
www.pajuriobendruomenes.|t

SALPENAI FELT HOUSE

Salpénai community will astonish you
with their unique and modern felt house.
The sauna which is inside this building
attracts visitors by the educational sau-
na program; and the conference room
perfectly fits those who are looking for
unconventional solutions for their events.
Tel. +370612 54 637

E-mail: saltupe@gmail.com
www.pajuriobendruomenes.|t

MINI SPA DAUPARAI

The Dauparai community can offer a
comprehensive range of health and well-
ness services. Those who want to escape
from the rotten routine are invited to en-
joy a massage. It is also suggested to try
other wellness activities: yoga or Nordic
walking.

Tel.+ 370655 79 988

E-mail: inaluka@gmail.com
www.pajuriobendruomenes.|t

VEZAICIAI CONFERENCE
CENTER

The conference hall in Vézaiciai offers
conference, training, seminar organiza-
tion, translation, audio, video rental and
catering services during events.

Tel. + 37061541 296

E-mail: vezaiciu.bendruomene@gmail.com
www.pajuriobendruomenes.lt

The advance registration by provided
contacts is necessary




JANUARY
“Laisvés zibinty parkas” in Gargzdai.
"Tau, DidZioji leva — 120" in Priekulé.
FEBRUARY

- Day of Restoration of Lithuania’s
Independence.

MARCH
- Lithuanian Independence Day.
APRIL

- “KultQrg = j rdmus ir [a3nas!” in Priekulé.

. Intematlonal Museum Night at
Gargzdai District Museum and
Branches

GEGUZE

- Horsemarket equestrian summer tour.

JUNE

- Children’s Day Festival “O mes vaikai, o
mes pasaulis” in Gargzdai.

- GargZdai Town Celebration
“Istorija tesiasi”

« Judrénai Town Celebration.

- Fest of St. John “Alasas lietuvininko
kieme" in Agluonénai.

- Dew Holiday “Saulés ratu”in
Endriejavas.

JULY
- National Day Celebration (Crowing
of Lithuanian King Mindaugas)
“Zemé, kurioje gyvenu” in Dovilai.

- Dreverna Village and Fisherman's
Festival "Ant mariy krastelio”.

- Veivirzénai Town Festival “Prie Veivirzo”.
- Priekulé Town and Horse Riding Festival.

< Ann’s and Town Festival
“Atkelkim placiai vartus” in Vézaiciai.

AUGUST
- Sport and Enternaitining Event
“Minijos zemupio regata”

- Forest Celebration “Pamatysi, pazZinsi,
pamilsi” in Lapiai.

« Kitesurfing Competition ir Curonian
Lagoon (Svencelé).

- Gargzdai Festival.
- Health Festival “Tu gali”
- Wind Festival in Dreverna.

SEPTEMBER

- Apple Festival in Gargzdai.

- Autumn Equinox Celebration
“Ragu per dangy”in Dreverna.

OCTOBER
- 4 Waters Festival in Gargzdai.

- “Sauléti rudens vakarai” in Veivirzénai.
“Siaubo namai” in Gargzdai.
“Zvakiy vakaras” in Priekule.

NOVEMBER
- Humor Festival,Judrénjuokis” in
Judrénai.

DECEMBER
- Christmas Tree Lighting Up Celebration
in Gargzdai.

- Klaipéda district Folk Art Exhibition in

Gargzdai.

- Light Day in Dovilai.

n' W -
II-:F ™
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HORIZONS

CAR ROUTES

1st route. Gargzdai-Vézaiciai-Ablinga-Endriejavas-
Judrénai-Balsénai-Veivirzénai-Gargzdai

Distance ~93 km
Duration 8 hours
Slghts

Kalniské Mound in Gargzdai,
- Former Vezai¢iai Manor,
- St. Kazimieras Professor’s Church in Vézaiciai,
- Ablinga Memorial,
- Lake Kapstatas in Endriejavas,
- Homeland-Museum of S. Darius in Judrénai,
- St. Antanas Paduvietis Church in Judrénai,
- Homeland of the signatory J. Saulys in Balsénai,
- St. Evangelist Apostle Mathew's Church in Veivirzénai,
- Virgin Mary's Lourdes in Veivirzénai,
- Klaipéda district Crafts Centre.

2rd route. Gargzdai-Skomantai-Vanagai-
Agluonénai-Priekulé-Lankupiai-Svencelé-
Dreverna-Priekulé-Kisiniai-Dovilai-Gargzdai

Distance ~115km
Duration 1 day
Slghts

Kalniské Mound in Gargzdai,

- Skomantai Mound,

- Vanagai Evangelist-Lutheran Church,

+ Homeland of . Simonaityté in Vanagai,

- Agluonénai Ethnographic Homestead,

- Lietuvininkai oakwood in Agluonénai,

- Memorial Museum of I. Simonaityté in Priekulé,

- History Museum of both Struggles for Freedom and Exile in
Priekule,

. Priekulé Town Center,

- Vingis Park in Priekulé,

- Ethnograhic Homestead of J. Gizas,

- Dreverna Small Boat Marina,

- Lankupiai Lock,

- Ethnographic Cemetery of Kisiniai Village,

- Dovilai Evangelist-Lutheran Church.



3rd route. Gargzdai-Plikiai-Kretingalé-Karkle-

5

Gargzdai
Distance ~70km &
Duration 6 hours o
Sights: o /ﬁm«—ﬂ
- Plikiai and Kretingalé Evangelist-Lutheran Churches, $
- Ethnographic Karklé village, mensae B ‘%7 e d?M:jm
- Seaside Regional Park, i graiciai
- Dutchman'’s Cap. SMILTYNE 80 O o
/@@a) X§atriai
CYCLING ROUTES Gribgniai

vt gy sxs_s cve s o . ~0
1st route. Gargzdai-Vézaiciai-Rudaiciai-Pazvelsis- Smilgynai

Greicitnai-Lapiai-Utriai-Zvelsénai-Gerduvénai-

Gargzdai
Distance ~30 km
Track quality asphalt 15 km
gravel 15 km
Duration 1 day -

aciyi¢iai O Samaliské
EZaiCiai
o)

The route covers exceptionally picturesque and peaceful land-
scape; there is no intensive car traffic.

Sights:

- Kalniske Mound in Gargzdai,

- Former Vézaiciai Manor,

- Wooden St. Kazimieras Professor’s Church in VéZzaiciai,

- Homeland of Butky Juzé in Pazvelsis,

- Lapiai Mound,

- Ethnographic Zvelsénai village,

- The River Minija Old Valley Landscape Reserve.

/ Ririninkai

Baubliai

2nd route. Gargzdai-Antkalnis-Jokibavas-Plikiai-
Zemgirdziai-Dauparai-Gargzdai

Distance ~40 km
Track quality asphalt 30 km

gravel 10 km Ginduliai
Duration 1 day A

The route winds through the countryside.

Sights:

- The River Minija Old Valley Landscape Reserve,

- Monument to Lithuanian President A. Stulginskis in Joklbavas,
- Plikiai Evangelist-Lutheran Church.

—
Sudmantai{B] —
O~ ABsmelta
N ﬂ laliai

apiai"%’/‘\/ Didieji

QMostaiciay

3rd route. Gargzdai-Vézai¢iai-Zvaginiai-Ablinga-
Endriejavas-Gargzdai

Distance ~30 km \ ‘
Track quality asphalt 15 km ——— Sl
- = aps
gravel 15 km d! ac‘g;?é,a,- R Samaliie drijav
Duration 1 day - / Sk
gviiai
The route is not a complex one and mostly covers wooded coun- B -
tryside.
Sights:

Kalniské Mound in Gargzdai,
- Former Vézaic¢iai Manor,
- Zvaginiai Mound,
- Ablinga Memorial,
- St. Mary Virgin's Lourdes in Ablinga,
- Kapstatas Lake in Endriejavas.

OPENS
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T Wietinigs °  4th route. Gargzdai-Maciuiciai- Sluparlal -Pézaiciai-

~—~——— Veivirzénai-Judrénai-Endriejavas-Zadeikiai-

GARGIDAVS | wems Vézaiciai-Gargzdai

o i ~% Distance ~ 100 km
= Waciidel o Samaliske ko Gl Track quality asphalt 60 km

2.; gaicel el ravel 40 km
W X . g
Duration 2 days
ledsédZiai

sia fe ) S The route covers towns and villages of Klaipéda district, which are

g ‘ *’%éy& < rich of both cultural heritage and nature tourism objects. This route

7l

follows intense car traffic.
Slghts
Kalniské Mound in Gargzdai,
- Veivirzénai St. Apostile Mattew’s Church,
- St.Mary Virgin's Lourdes in Veivirzénai,
- St. Antanas Paduvietis Church in Judrénai,
- Homeland-Museum of Aviator S. Darius in Judrénai,
- Kapstatas Lake in Endriejavas,
- Ablinga Memorial,
- Zvaginiai Mound,
- Former Vézaiciai Manor.

5th route “Seaside cycling track”. Klaipéda-Sernai-
Priekulé-Dreverna-Svencelé-Kintai-Venté-Povilai-
Siluté-Rusné-Uostadvaris-Pakalné-Rusné

Distance ~115km

Duration 3 days

Klaipéda - Rusné track ranges along the continental part of the sea-
side zone through the unique seacoast region and reaches as far as
the scenic regional park of Nemunas delta. The route combines old
seacoast fishermen'’s villages: Dreverna, Svencelé, Venté, Rusné and
Uostadvaris. This route is interesting for its cultural heritage objects
and unique seacoast nature.

Slghts

KuuL1l

3 M ; Memorial Museum of I. Simonaityté in Priekulé,
7Ly R @@ - King Wilhelm's Channel,
y A :"f"""m,,m w - Ethnographic Homestead of J. Gizas in Dreverna,
i e A S o+ Kite surfing in Svencelé,
1G4 BETEA - - Ornithological Station and Lighthouse in Venté Cape,
Pagrimial iy - Cognitive Path in Aukstumala,
i g I - Rusne Church,
- Water Rasing Station - Polder Museum in Uostadvaris,
SKUD TR == . Uostadvaris Lighthouse,
A Skl yregumg - - Regional Park of the Nemunas Delta.
i
L .!iinaa :_":K 6th route “Cycling Ring in the Western Part of
amm:u.r-mukmﬂ_ #.f-7 " Lithuania” Klaipéda-Giruliai-Karklé-Saipiai-
: A 7 G Palanga-Sventoji-Darbénai-Lenkimai-Skuodas-
Sy Mosédis-Salantai-Plateliai-Grigaiciai-Plungé-
/’4‘ “~@ ~.= Norvaisiai-Kalniskiai-Kartena-Raguviskiai-
o=t -PL;EﬁGETE!.ng| Baubliai-Lapiai-Gargzdai-Dovilai-Agluonénai-
. Veivirzénai-Svéksna-Gardamas-Siluté-Povilai-
.;”_-;M,-i;._f -+ =~ Venté-Kintai-Dreverna-Priekulé-Kliosai-Klaipéda
AR Distance ~377 km
i RIETAVAS .1, ™. 5%  Duration 3 or 5 days
X I
N L T . ~=aa0 0 Itis an interesting route for cyclists along the seashore and across
utlwnzsuhgm = ”‘“““""' the western part of Samogitia.
,ﬂ:’iﬁmnmm 3 : Slghts
HATY 2 Defense Fortifications of the Second World War in Karkle,
i Slta - Dutchman’s Cap in Karklg,
By v, |+ Saipiai Landscape Reserve,
P ieumcu.r.u;umut:s ‘) : “= . Palanga Botanical Garden,
= S g ] - Naglis Hill in Palanga,
GNERINGA RusEy 7 ™ o s JDrontial £ . Birute Hillin Palanga,
18
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- Sculpture “Fisherman’s Daughters”in Sventoyji,
- Samogitians Alkas in Sventoji,

- Mosédis Stone Museum,

- Orvydai Homestead in Salantai,

- Samogitian (Zemaitija) National Park,

- Oginskiai Manor in Plunge,

- Kretinga Botanical Garden,

- The River Minija Old Valley Landscape Reserve,
- Gargzdai Park,

- Kalniskés Mound in Gargzdai,

- Agluonénai Ethnographical Homestead,

- Klaipéda district Crafts Centre in Veivirzénai,

- Sveékdna St. Apostle Jacob Church

- Svekina Park,

- Silute,

- Ventés Cape,

- Memorial Museum of I. Simonaityte,

- Vingis Park in Priekule,

- Priekulé town center,

- Ethnographic Homestead of J. Gizas in Dreverna,
- King Wilhelm's Channel,

- Klaipeda city.

Tourist route “Curonian Road”.
Latvian-Lithuanian border-Butingé-Sventoji-
Nemirseta-Saipiai-Karklé-Giruliai-Klaipéda-
Zardé-Priekulé-Dreverna-Svencelé-Kintai
Distance ~103 km
Duration 2 days

“Curonian Road"runs along the Baltic Seaside zone and along Curo-

nian’s historical sites Méguva and Pilsotas.

Slghts
- Samogitian’s Alka in Sventojj,

- Naglis Hill in Palanga,

- Nemirseta Dunes and Surroundings,

- Old Nemirseta Lifeguard's Post,

- Seaside Regional Park in Karklé,

- Lake Plocis (Plazé) in Karkle,

- The The Dutchman's Cap in Karklé,

- Deffence Fortifications-Batteries of the Second World War in
Karkle,

- Klaipéeda City,

- Stream Smelte,

- Tyras swamp,

- Priekulé town,

- King Wilhelm’s Channel,

- J. Gizas Ethnographic Homestead in Dreverna,

- Dreverna Small Boat Marina and Viewing Tower,

- The kiteboarding base in Svencelé,

- Old delta of the River Minija.

NEW - ROUTES AROUND THE CURONIAN LAGOON
1st route. Dreverna-Juodkranté-Dreverna

Distance ~15km

Duration ~7 hours

On this route you have to take a ferry from Dreverna to Juodkranté.
There you will see the most popular sightseeing objects of Juod-
kranté and then you will go back to Dreverna.
Slghts
- Ethnographic farmstead of J. GiZas in Dreverna,
- The Amber bay in Juodkrante,
- The sightseeing dendrological trail,
- Sound Catcher,
- Villa Quarter,
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< Monument for L. Réza and L. Réza Cultural Centre,

- Exposition of Stone Sculptures on the coast,

- The exposition of wooden sculptures on the Witches' Hill,

- The view point on Avikalnis Hill,

- The museum of miniatures and the exhibitions hall in the
Lithuanian Art Museum,

- Weather vane gallery,

- Juodkranté Church,

+ A colony of herons and cormorants near Juodkrante,

- The sightseeing trail in Nagliai nature reserve.

2nd route. Dreverna-Juodkranté-Pervalka-Preila-
Juodkranté-Dreverna

Distance 48 km

Duration ~7 hours

On this route you have to take a ferry from Dreverna to Juodkranté.
Then you will cycle to Preila, Pervalka. After you have visited those
unique villages, you will go back to Juodkranté, and from there you
will take a ferry to Dreverna.

Sights:

- Ethnographic farmstead of J. GiZas in Dreverna,

- A colony of herons and cormorants near Juodkranté,

- the sightseeing trail in Nagliai nature reserve,

- Amonument of lighthouse of horses (Pervalka),

- Vecekrugas dune (Preila),

- Ethnographic cemetery in Preila.

3nd route. Dreverna-Juodkranté-Nida-Ventainé-
Svencelé-Dreverna

Distance day 1-30,6 km

day 2 - 34 km
Asphalt ~47,6 km
Gravel ~17 km
Duration 2 days

On this route you have to take a ferry from Dreverna to Juodkranté.
Then you will cycle to Nida. In the morning you will take a ferry from
Nida to Ventainé, visit Ventés Ragas, Svencelé, and then you will go
back to Dreverna.

Sights:

- Ethnographic farmstead of J. GiZas in Dreverna,

- The exposition of wooden sculptures on the Witches' Hill,

- A colony of herons and cormorants near Juodkrante,

- The sightseeing trail in Nagliai nature reserve,

- The Bulvikis cape,

- Thomas Mann Cultural Centre,

- Neringa History Museum,

- The Ethnographic Farmstead of Fisherman,

- Amber museum — gallery,

- Nida Evangelic Lutheran church,

- Amonument in memoriam of maestro V. Kernagis,

- Asightseeing trail in Parnidis, Parnidis dune and Solar clock,

- Death Valley,

- The ornithological station in Ventés Ragas,

- The kiteboarding base in Svenceleé.

4th route. Dreverna-Juodkranté-Nida-Minge-
Dreverna

Distance ~ 60 km
Asphalt ~43 km
Gravel ~17 km
Duration 1 day

On this route you have to take a ferry from Dreverna to Juodkranté.
Then you will cycle to Nida. Later in the evening you will take a ferry
from Nida to Mingé village, and then you will go back to Dreverna.



Sights:

- Ethnographic farmstead of J. Gizas in Dreverna,

- The sightseeing trail in Nagliai nature reserve,

- Amonument in memoriam of maestro V. Kernagis,
- Asightseeing trail in Parnidis,

- Parnidis dune and Solar clock,

- Mingé village.

WATER ROUTES

Water route by the River Minija (1-7 segments).
Raguviskiai-Pikteikiai-Lapiai-Kvietiniai-Gargzdai-
Dovilai-Ketvergiai-Dituva-Priekulé-Lankupiai-
Sakuciai-Minija

Distance ~ 120 km
Duration various segments can be chosen
Complexity Il Category

The River Minija is one of the biggest rivers in the western part of
Samogitia. It is also one of the most rapid, rifted and interesting
water arteries for tourists. The river originates in the very highland
of Samogitia and ends in the flat lowland of the seacoast. Tourists
choosing water travel get a unigue chance to get acquainted not
only with distinctive Samogitia landscape, but also with its unique
cultural heritage. It is recommended to choose the River Minija for
travelling during the months of May and June.

Sights:

- Gargzdai Town Park,

- Priekulé Town,

-+ Memorial Museum of I. Simonaityte,

- King Wilhelm's Channel,

- Lankupiai Lock,

- Ethnographic Homestead of J. Gizas in Dreverna,

- Dreverna Small Boat Marina,

- Minija villages,

- Venté Cape.

Extreme Water Route by the River Zvelsa

Distance 13 km
Duration 2 hours
Complexity: lll Category

This route is designed for professional water tourists as the fast flow-
ing and winding river bed, which is also full of natural obstacles,
requires experience and stamina. In summertime, the River Zvelsa
becomes shallow and only during the rainy autumn or winter sea-
son it reaches its maximum height; therefore, this river becomes
similar to fast flowing mountain rivers in Turkey or Russia.
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A two-day hike in ten-seat canoes
One-day route. Priekulé-Lankupiai-King Wilhelm’s
Channel-Dreverna

Two-day route. Dreverna-Nagliai Nature Reserve-
Juodkranté-Dreverna-Svencelé-Dreverna

Distance ~50 km
Duration 2 days
Complexity | Category

It is an easy combined route in ten-seat canoes full of pleasant
impressions and new experiences by the River Minija, recreational
sailing in fishing boats in Curonian Lagoon to enjoy unique natural
beauty of Curonian Spit.
Slghts
Priekulé Town,
- Memorial Museum of I. Simonaityté in Priekulé,
- Vingis Park in Priekulé,
- Lankupiai Lock,
- King Wilhelm’s Channel,
- Dreverna and Svencelg,
- Ethnographic Homestead of J. Gizas in Dreverna,
- Nagliai Nature Reserve and Curonian Spit.

WALKING ROUTES

Ecological Cognitive Footpath “Litorina”
The Olando Cap Landscape Reserve, Seaside

Regional Park
Distance 2km
Duration 2 hours

A steep ancient seacoast slope of Litorina goes eastwards and
northwards from the Olando Cap which was formed 5-7 thousand
years ago. The relative height of this ancient slope (from the sea ter-
race at the bottom till moraine crest at the top) is 8-21 m. Springy
ravines with short fast flowing rivulets formed here. At the end of
the 19th century when greenery planting works were undertaken
in Giruliai Seaside a footpath for Klaipéda City dwellers was formed
in these picturesque surroundings. The path is accordingly marked
and has information boards; there are impressive watching sites
with summerhouses at the top o the slope.

Sightseeing route “Prie rubeziaus”. Gargzdai
bus station-Promenade-Municipality Square-
Gargzdai Park-Gargzdai Town stadium

Distance 1,5 km

Duration 2 hours

If you choose the hiking path “Prie RubeZiaus"you will not only learn
the history of Gargzdai, but you will also visit the most historical-
ly significant and the most beautiful places of the town. There are
3 stands which contain interesting facts about Gargzdai, historical
visual materials and pictures. Every stand is numerated and has a
fragment of Gargzai map, which clearly shows where the next stand
is. Therefore, everybody is able to follow the route on their own or
with a guide.



LIJO***

Kvietiniy st. 14, Gargzdai

Tel: + 37046 470430, + 370687 79913, + 370 670 40221
info@lijo.Ilt, www.lijo.lt

The hotel stands out with its Scandinavian interior,
simplicity, its cozy and stylish atmosphere. There are
organized entertainings and business activities as well as
conferences.

= 30][=v] ] i = (@[5 (@)

ZALIASIS SLENIS***

iy Jugntine st. 2, Aukstkiemiai village

1] Tel: + 370698 473090, + 370 698 31460

| info@zaliasisslenis.It, www.zaliasisslenis.It

" For those who have missed the cosiness, comfort and peace

& | Of mind, or want to hide from the hum of the city, we can offer
an excellent solution — hotel “Zaliasis slénis”which is located in
the village of Aukstkiemiai, near the city of Klaipéda.

GAMTOS PERLAS***

Placio st. 146, Karklé village

Tel: + 370 46 463033, + 370 687 30700
info@gamtosperlas.lt, www.gamtosperlas.It

The Provence style guest house is situated in the
sanctuary of nature near the sea side. The one and only
hunting trophy museum in Lithuania. It has unique
collections acquired involving pheasants and other birds.
Stags a safari in Karklé — guaranteed memories for a

lifetime.
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DREVERNA#*#*#*

Pamario st. 14, Dreverna

Tel. +370 604 80108

camping@drevernalt, www.dreverna.lt

The hotel is located on the shore of the Curonian Lagoon,
which stands out from the others with the comfort and
great views.
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AVIA**

Oro uosto st. 9, Dirvupiai village

Tel. + 370 614 13001

motelisaviad@gmail.com, www.motelisavia.com

The motel is situated in a comfortable location which is
listed as the area of the Klaipéda airport located near the
highway Vilnius - Klaipéda, right next to the city center of
Klaipéda (five kilometers to the city center).
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VLANTANA

Dvaro st. 1, Gobergiske village

4 Tel: +37046 416550, + 370 640 11223

¥ motel@vlantana.lt, www.vlantana.lt

_ The motel is situated near the highway and it has both
standard and high quality double rooms for the guests.

MOTEL OF STANISLOVAS MACYS

Gargzdy st. 37, Vézaiciai village

Tel. + 370 46 458120, + 370 699 90729
laimutemaciene05@gmail.com

A cozy motel for the travelers passing by, sauna and a ball
room fit for 30 peoples.
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FRANKESTO SVECIY NAMAI
Klaipédos st. 96, Gargzdai

Tel. + 370 699 15208
kizilys@gmail.com, www.frankestosveciunamai.lt

A great place for family celebrations or long stays just
5 km away from Gargzdai, by the crossing Klaipéda -
Gargzdai - Dovilai.
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MINGE##*

Klaipédos st. 9, Priekulé

Tel. + 370 685 76885

info@karcemaminge.lt, www.karcemaminge.lt

Cozy and contemporarily-fitted chambers in the centre of
Priekulé. The perfect place for calm rest and organization
of conferences.
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OLANDO KEPURE**

Kriksty st. 5, Karklé village

Tel. + 370 686 62915

info@olandokepure.lt, www.olandokepure.lt

A perfect location for active leisure, entertainment and
physical activities for families with children.
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DREVERNA'S CAMPING***

Pamario st. 14, Dreverna

Tel. + 370 604 80108

camping@dreverna.lt, www.dreverna.lt

An ideal place for leisure time is situated on the bank of
the Curonian Lagoon. It is a paradise for kite surfers and
sailors, a peaceful place for family rest, an exceptional

" place for friends and a romantic place for lovers.
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APARTMENT

| Gedimino st. 4, Gargzdai

Tel. + 370 687 57160

galdikiene.asta@gmail.com

In the city of Gargzdai, there is a detached house with

its own entrance, inside there are two separate two floor

=% apartments with a Turkish aromatherapy sauna, an outside
swimming pool and a sauna included.
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-
- KLEVAS
Placio st. 41C-B1, Karklé village
Tel. + 370 650 17751
klevass@gmail.com www.karklenida.lt
k. The cosy apartments with the private kitchen and
bathroom only 600 meters away from the sea.
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COUNTRYSIDE TOURISM
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UTRIAI

Zvelsény st. 11, Utriai village

Tel. 4370 601 97222

utriaiguesthouse@gmail.com

The cottage is located in a very picturesque place. Itis
an oasis of nature and tranquility in the forest and water
shelter.
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RACKAUSKAI HOMESTEAD

Kantvainiy 5, Kantvainiy

Kantvainiy st. 5, Kantvainiai village

W Tel.+ 370698 47208

rackauskusodyba@gmail.com, www.rackauskusodyba.lt

A modern homestead with a sauna complex, located on

™ the bank of the Agluona river. The homestead tourist
camp is a great place for rest, celebrations and receptions.
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Eco-homestead GANDRY DVARAS

Kojeliy st. 19, Kojeliai village

Tel. + 370 612 96079

algirdasliudas@gmail.com

The homestead situated in the forest is adapted for
pilgrims, provided with health services and recapitulation
for silence. Herbal tourism is popular there.
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AZPURVINE

AZpurviy st.7, AZzpurviai village

Tel. + 370 687 54090

azpurviai@gmail.com, www.azpurvine.lt

A spacious and modern rural homestead for family
holidays celebration and leisure. Near it are pond and a

= “forest
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‘ SMILTELE
Klaipédos st. 9, Dauparai village

Tel. +370 688 10513

sodybasmiltele@gmail.com, www.sodybasmiltele.lt
« A modern rural homestead for leisure and family
celebrations.
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GRIBZE

Mokyklos st. 7, Gribziniai village

Tel. + 370 693 00083

info@pirtiskaime.It, www.pirtiskaime.It

The whole territory of “Gribzé" village is divided into

7 functional zones: the farmsteads of Aukstaitija, Dzkija,
Zemaitija, Suvalkija and Kursiai, sports and recreational,
and children’s camp zones. In the centre of the homestead
the wakeboard park is situated.

Homestead LINGRIDA

Kretingos st. 36, Gribziniai village

Tel. + 370 640 23036

" info@lingrida.lt, www.lingrida.lt

The Farmer’s Grange is for special occasions for families,
plein-air painting, and business events.

kP

Manor LINGRIDA

Kretingos st. 36, Gribziniai village

. Tel. + 370640 23036

linajefimova@gmail.com, www.lingrida.lt

Gorgeous banquet manor suitable for various
celebrations. There are two pools, sauna, tennis and
basketball courts.

RUGPIENIY KAIMAS
Pakalnés st. 10, Kvietiniai village
Tel. +370 687 85347
info@rugpieniukaimas.It, www.rugpieniukaimas.lt
= Afarmstead surrounded by nature is for active leisure
activities and special occasions for families. There is a huge
collection of poultry and other animals.
|P]
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GASPADA

Sélenai village

Tel: + 370 46 440525, + 370 620 47979
info@gaspada.lt, www.gaspada.lt

A modern homestead situated in the grange near the
8 forest is ideal place to organize business meetings.

GERVAICIY SODYBA

Gedminy st. 10, Gedminai village

Tel. + 370 659 15926

info@gervaiciusodyba.lt, www.gervaiciusodyba.lt

A modern farmstead is situated by Minija river. It is a
perfect place for active leisure activities and special
occasions for families.

AKMENYNE
Gedminai st, Gedminai village
y Tel. + 370 656 64438

Etnographic grange in the pine forest near the big pond.
It is a great place to relax in the nature with SPA pleasures.

DUMPIY SODYBA

. Biciy st. 1, Gruseikiai village

Tel. + 370 685 63743, + 370 600 00990
dumpiusodyba@gmail.com www.dumpiusodyba.com
Itis a perfect place for special occasions for families,
business events. Organization and decoration services are
being offered there.

~¢F 0Ok Ple

MAJORY SODYBA

Majorai st. 21, Jurgiai village

Tel. + 370636 20616

vytautas26@gmail.com

#® The farmstead of folk artist-sculptor Vytautas Majoras.
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- VENCKAI VENCKUOSE
Kinty st. 6, Venckai village
S Tel. + 370 630 04355

arsiaulys@gmail.com
| An excellent place in the region of Pamarys, on the way to

Kintai and the Ventés Ragas. A rozarium is ideal for having
. lunch or enjoying a cup of coffee.
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BANIULIY SODYBA

Agluonos st. 20, Sidpariai village

Tel. +370 687 71518

info@baniuliusodyba.com, www.baniuliusodyba.lt

The farmer homestead offers peaceful rest, horse-riding,
there is a horse riding sports club “Zemaiciai’ and they are
organizing camps for childrens.
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PATYRIS

Patyrio st. 3, Patyris village

Tel. + 370 620 56824

raimonda.narvaisiene@gmail.lt

This farmstead is surrounded by beautiful nature close
to the forest, 40 km away from Klaipéda on the way to
Rietavas.
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Golf club NATIONAL GOLF RESORT

Tvenkiniy st. 30, Stanciai village

Tel: + 370 46 420000, + 370 655 22222
info@nationalgolflt, www.nationalgolflt

There is a classic 18 hole "72 par” golf field along with a
practice field made for three hole quick games which were
built in accordance to the world wide standards for the
enthusiasts of golf in the breathtaking Dané river valley.
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VILLA EMILE

E. Endrulaicio st. 6, Drukiy village

Tel. + 370 663 69006

jurateliutike@gmail.com, www.vilaemile.It

The Modern villa next to the forest, on the way to
Dreverna. A great place for holidays or recreation.

KARKELBECK No 409

Placio st. 10, Karklé village

Tel. + 370 686 60389

info@karkelbeck.com, www.karkelbeck It

What awaits you is peacefulness with soughing sea through
your open window, the amber and massage therapy. You
are able to live like in an Baliisland - in a Gazebo.

KARKLES VILA

Placio st. 59, Karklé village

Tel. + 370 699 84927

poilsiskarkleje@gmail.com, www.karklesvila.lt

Two Province style villas, just 600 meters away from the

*/Plel

% PAJURIO PASTAS

Placio st. 42, Karklé village

Tel. + 370 698 22997

pajuriopastas@gmail.com

8 The farmstead is situated in the regional seaside park,
close to the old mail route, in the mail house. The beach is
200 meters away.

© GODA RUDMINAITE homestead

Placio st. 88, Karklé village

Tel. + 370 610 65534

rudminas@splius.It

The farmstead is situated on the outskirts of the
settlement in the pine tree forest and is expecting visitors
exclusively in the summer time.

~ JUROS MERGELES

Placio st. 86, Karklé village

| Tel.+370 65222292

aaa.vaida.atiene@gmail.com

The farmstead is in the seaside regional park, there are
three houses suitable for family leisure time.
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PADANGE
Danés st. 15, Kretingalé village
Tel. + 370 606 36111
% info@viskaslaisvalaikiui.lt, www.viskaslaisvalaikiuilt

. The grange is on the bank on the Akmena river, close to
the beach. There quadbike trips and paintball events can
be organized.
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RAZE

Razés st. 27, Peskojai village

Tel. + 37060061818

= Homestead for cozy family vacation.
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STANCIY KLETIS

Rentos st. 88, Stanciai village

Tel. + 370 688 88729

stanciukletis@gmail.com, www.stanciukletis.It

This farmstead is close to golf course, and is suitable for

family relaxation and parties.
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Homestead PAKRANTE

Pakrantés st. 7, Dituva village

Tel. + 370 698 49912

sbudreckas@gmail.com

Homestead situated on the bank of the river Minija. Near
the homestead there is a unique suspension bridge over
Minija.

STRYKIS

Dzuky st. 21, Dreverna village

Tel: + 370 699 40747, + 370 652 20235

strykis.drevernoje@gmail.com, www.strykis.It

= This grange is by Karalius Vilhelmas canal and close to
Curonian Lagoon. It is a perfect place for various special

: l l I families occasions and events; during the summer there

you can find a café and tourist camp.

PRIE VILHELMO KANALO

Pjauliy st. 54, Pjauliai village

Tel. + 370 616 37746

elvyvav@gmail.com, www.vasileviciusodyba.lt

This farmstead is situated on the Karalius Vilhelmas
Canal's bank. The farmstead is organizing boat trips in the
Curonian Lagoon. This place is suitable for seminars.
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BRASTADVARIS
Sapalo st. 43, Lankupiai village
Tel. + 370 698 26 348

brastadvarisinfo@gmail.com

MEMELIO DVARAS
Liauny st. 2, Liaunai village
Tel. + 370 615 50504

The manor of “Memelio dvaras”is an ideal place for special
family occasions and business events.

KAIMELIS

Kalviskiy st. 11, Priekulé

Tel. + 370 699 31295

L info@kaimelis.com, www.kaimelis.com

The modern homestead which has preserved the ancient
feature characteristics of Lithuania Minor architecture is
situated near the Minija river. The homestead is suitable
for both peaceful and family relaxation

LIETUVININKY NAMAI

Lietuvininky st. 13, Priekulé

Tel. + 370 652 88893

; _ | raimonda.ausre@gmail.com

| _._I R This is an excellent location for family leisure in the city of
o s Priekulé. It is located near the park of Vingis.
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KETURI VEJAI

Svencelés st., Svencelé village

Tel. + 370 672 26428

pamariovejas@gmail.com

The Homestead is close to the forest, about 2 km till the
kite surfing camp, located next to Curonian lagoon. A
great place for festivities, gatherings or camps.
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PAMARIO BURE

Svencelés st. 54, Svencelé village

Tel. + 370 682 50616

pamario.bure@gmail.com, www.pamariobure.|t

An exclusive corner of nature near the Curonian Lagoon
for holidays, recreation and active leisure.

SURFHOUSE

Svenceleé st. 39, Svencelé village

Tel. + 370 655 24355

camp@surfhouse.lt, www.surfhouse.lt

A farmstead on the shore of the Curonian Lagoon,
suitable for kiting.

LINGIY SODYBA
9| Aukstkiemiai village

- Tel.+ 370698 37606
lingiusodyba@gmail.com, www.lingiusodyba.lt
The farmstead of Lingiai is located near the city of
Klaipéda, surrounded by the nature of the seaside, in
front of the Green valley. We shall welcome you with the
warmness of the fireplace and the kindest hospitality.
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RADAILIY DVARAS

= Pusyno st. 9, Radailiai village

Tel: + 370699 83199, + 370 652 55666
infodvaras@gmail.com, www.radailiudvaras.lt

A modern homestead, is situated on the shore of a lake, just
7 kilometres away from Klaipéda. There you can find places
such as:"Dinosaur park’,"Reversed house”and “SPA Radailiai”.
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PASAGYNE

Naujoji st. 50/52, Purmaliai village

Tel. + 370 699 65835, + 370 685 06363
pasagyne@gmail.com

Pasagyné is rural tourism homestead which is the closest
to Klaipeda. Perfect conditions have been made for
organization of celebrations and conferences.

ZUPE
Pusyny st. 30, Radailiai village
Tel. + 370 685 11747
info@zupe.lt, www.zupe.lt
= A spacious and luxurious ball-conference hall fit for 100
peoples, there is a “Dinosaur park” close by.
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ZUPE

Pusyny st. 30, Radailiai village

Tel. + 370 685 11747

info@zupe.lt, www.zupe.lt

New and luxurious banquet hall with stunning view,
i X where you can find place for up to 50 people.
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KLOTILDA

Gandry st. 1, Ezaiciai village

Tel: + 37046 453397, + 370 615 41436
Inraudien@gmail.com

A comfortable and a modern farmstead ina beaut\ful

GRANICKUY sodyba

Budvieciai village 1C

Tel. + 370 671 66840

andriusgranickas@gmail.com

For comfortable leisure time with the family a spacious
house with two bedrooms is ideal, a huge terrace, a sauna
and an outside arbor are inclusive for up to 50 peoples,
there is room for camping vans.
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PRIE SALTINIO
., Trumpeés st. 17, Lapiai village
o Tel. + 370 610 32237

- priesaltinio@gmail.com, www.priesaltinio.lt
The Ethnographic farmstead is in the valley of the Zvelsa
river. Kayaking through the Minija and Zvelsa rivers, hiking
and educational programs are being organized.
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SRR UZULAPIS

~ Uzulapio st. 9, Lapiai village

Tel. + 370 618 74400

algina@gmail.com

A cozy place for family holidays or various celebrations.

PAGRAUMENES MALUNAS

Maltno st. 3, Dauksaiciai village

Tel. + 370 614 73560

pagraumene@gmail.com, www.pagraumene.lt

A refurbished farmstead situated in a watermill with historical
& roots on the shore of the Salpé river. An ideal location for

d special family occasions, jamborees and seminars.

POZINGE PEGASAS

Posky st. 33, Pozingiai village

Tel: +370 606 10861, + 370 606 11576
pozingepegasas@gmail.com

A grange, located near a forest. Various bowls, celebrations
and weddings are being organized.
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BED AND BREAKFAST SERVICE

MACKYKIY VILA

Mackykiy st. 9, Sakiniai village

« Tel.+370687 71827

™ mackykiuvila@gmail.com, www.mackykiuvila.lt

- The guest house is just 14 kilometers away from the

% Klaipeda city center which is an excellent place for leisure
and family celebrations and or activities.
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PAJURIO TAKAS

Placio g. 54 A, Karklé village

Tel. +370 601 05001

| pajuriotakas@gmail.com, www.pajuriotakas.lt

The guest house "Pajarrio takas’ just 250 meters away from
the seaside is located in Karklé in the regional seaside park.
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VILLA VANILLA
" Placio st. 54 A, Karklé village
= -4 Tel. + 370 639 08190
info@villavanilla.lt, www.villavanilla.lt
The rest house is located in the Seaside regional park just
250 meters away from the sea. Comfortable leisure rooms

with inclusive kitchens.
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GOLF INN

i Placio st. 60, Karkle village.

Tel.: + 370 688 48280, + 370 676 86879

info@golfinn.It, www.golfinn.lt

Leisure house with 2 comfortable apartments made for
families of 4-5 people and a spacious hotel - type room,
suitable for 2-3 individuals..

JOLDUJA

Placio st. 138, Karklé village

Tel: + 370682 72871, + 370 682 51111

| joteik@gmail.com

Itis a separate house - a mill house with a sauna in the
pine forest of the regional seaside park. The beach is

| 50 meters away.
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Rest house of AIVARAS EIDINAS

Placio st. 37, Karklé village

1 Tel:+37046 446626, + 370 676 11226
eidinas@yahoo.com

Humble leisure house is just 300 meters away from the
beach.
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KARKLES KOPOS

Placio st. 37, Karklé village

Tel. + 370 687 49456

info@karkleskopos.It, www.karkleskopos.It

" I The rooms near the sea in the Seaside regional park. The
location is excellent for leisure with campers and tents.
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MELNMUIZE

Placio st. 9, Karkle village

Tel. +370618 05122

kbartkeviciene@gmail.com www.melnmuize.lt

The Guest house ,Melnmuizé" is a cosy homestead created
by the family near the sea, it's suitable for a peaceful rest.
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OLANDO KEPURE

Kriksty st. 5, Karkle village

Tel. + 370 686 62915

info@olandokepure.It, www.olandokepure.lt

An ideal location for leisure time in the regional seaside
* park, close to the Baltic sea and the dutchman's cap slope.
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ALMADOJUS

Mokyklos st. 5, Dreverna

Tel. + 370 650 21445

strumlina@gmail.com

The Rest house in Dreverna, near the Curonian Lagoon, is

siutable for relaxation with family.
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PRIEKULE EVANGELICAL LUTHERAN rest house
 Klaipédos st. 27, Priekulé

s Tel +370699 64018

112jutta@gmail.com

Comfortable rooms for leisure. For those interested in the
history of the Lithuania minor there is a special library.

BEBRY SALA

Bebry tako st. 1, Sniaukstai village

= Tel:+370698 41496, + 370 614 94486
gelziniai@yahoo.com

The touristic camp is situated near a pond in a beautiful
and quite place. This place is adapted for the quite family
holidays, different fests and events.
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Tourism camp of N. GINIOTIENE

Serny st. 8, Sernai village

Tel: + 370 46 476515, + 370 612 42043
petras.giniotas@zebra.lt

The tourist camp site is situated right next to the river of
Minija, surrounded by a relaxing pine forest. It is an ideal
place for leisure and social activities such as jamborees.
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MINIJOS SENVAGE

Lanky st. Rudaiciai village

Tel. + 370 683 55583

~minijossenvage@gmail.com, www.minijossenvage.lt

. The tourism camp is situated in an awesome Old River

~ Valley landscape reserve. Good communication: only 7 km
- from Gargzdai and 4 km from the highway Vilnius-Klaipéda.
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MISGIRIAI

Misgiriai village

Tel. + 370 687 37695

rimicka@gmail.com, www.misgiriai.prieezero.lt

This place is perfect for camping with tents. You can
organize there meetings or festivals as well.
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" VINETU KAIMAS

Slikiai village

u: i Tel: + 370 602 50 008, + 370 602 04009

" info@vinetukaimas.It, www.vinetukaimas It

An authentic North American Indigenous village. A perfect

@ location for active leisure time, entertainment, sports and
camping in tents. There are educational programs and camps
being organized for children. There is a museum of Indians.
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ZI0GELIS
© Karklé village
Tel. + 370 686 62915
info@ziogelis.It, www.olandokepure.lt
Itis a great place for active recreation, entertainment
and sports. The seaside is particularly convenient for
jamborees, meetings, sporting events.
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KARKLES KOPOS

Placio st. 37, Karklé village

Tel. + 370 687 49456

info@karkleskopos.It, www.karkleskopos.It

There you can stay with tents and campers. The area is
. adjacent to the guest house "Karklés kopos'”.
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T — SURFHOUSE SUMMER CAMP

Svencelés st. 39, Svencelé village

Tel. + 370 655 24355

camp@surfhouselt www.surfhouse.lt

- 1 The summer camp is situated on the shore of Curonian
= Lagoon, used by surfers with kites.
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NENDRIY PASLAPTIS

Pamario st. 10, Dreverna

Tel. +370601 61898

silvija@npk.It, www.npk.It

. Aplace for entertainment and relaxation with family or
friends, located near the small port of Dreverna.

KARKLES SOS vaiky poilsiavieté

Placio st. 46, Karklé village

5 Tel: + 370684 25985, + 370 672 06689

| karkle@sos-org.It, www.karkle.lt

During summer time kids from SOS Lithuanian villages have
" their holidays here. Families with children are also welcome.
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Kitesurfing base SVENCELE

Svencelés st. 49A, Svencelé village

Tel. + 370 655 14441

info@svencele.com, www.svencele.com

M A spot favored by surfing and kiting enthusiasts. There

| is a water board line, water sports school, a possibility of
| sleeping in a sea type container.

ZILVITIS
Placio st. 28, Karklé village
! Tel: + 370 46 463146, + 370 686 84478
balsiene zilvitis@gmail.com, www.zilvitis.eu
The campsite for students called “Zilvitis"is situated in the
regional seaside park, next to the seaside.

ED|®] /B IA ] [¢]

s PASAKA

Vydano st. 2, Kukuliskiai village

Tel.: + 370 46 490042, + 370 685 320320
pasaka@vaikupoilsis.com, www.vaikupoilsis.com

The summer camp invites you to have a perfect time with
kids of the same age. Food is provided

= GARGZDY PRAMOGOS

& Skaidrioji st. 12, Gargzdai

Tel: + 37046 412222, + 370 646 12747
uzsakymai@gargzdupramogos./t, www.
gargzdupramogos.lt

The activity complex stands out with its wide variety of

sport and water activities.
IEEE@I[IIIIEI ¢[z[P/e]

TRYS MYLIMOS

Gobergiskes st. 8, Slapsile village

Tel. + 370 620 60304

trysmylimos@gmail.com, www.facebook.com/
sodybatrysmylimos

The homestead is situated 13 km from Klaipeda. For
guest the hotel, restaurants, bathhouses and the hall for
celebrations are offered.

B2 3 a2 19] = 40] v [ru][o<] e (@) & - [P] @)

KASTONAS

Kastony st. 7, Gobergiske village

Tel.: + 370 685 03198, + 370 699 20537
vilma.mazoniene@gmail.com, www.sodybakastonas.lt
Operating all year round a homestead "Kastonas”invites
i - -r--l—- ﬁ you to enjoy pleasant moment.
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Leisure centre RAGANAITE
Gerduveénai village

Tel. + 370 605 91412
raganaitesbaidares@gmail.com

are on offer.
Pk 2][=16]ev] ] w4 @G (@)
e ZVELSOS PIRTIS

Zvelsos st. 9, Tilvikai village
Tel: 4370615 79212, + 370 615 70428
tilvikai@balticum-tv.It, www.zvelsa.lt

petamque volleyball etc.

~ RAMUS POILSIS KARKLEJE

Placio st. 47, Karklé village

Tel. + 370 612 28896

il aimatyde@yahoo.com

Recreation in the Seaside Regional Park.

KARKLES sodyba
Placio st. 66, Karklé village
== Tel.+ 370698 26354

7] fHiE
STRRPle

PRIEKULES DVARAS
Dvaro st. 1, Priekule

Tel. + 370 623 43227
priekulesdvaras@gmail.com

——R (e Minija River.

HaOPe
EATING

Restaurant-coffee LIJO
Kvietiniy st. 14, Gargzdai

info@lijo.It

Coffee-pizzeria IEVOS SKANESTAI
Klaipédos st. 72, Gargzdai

Tel. + 370 656 89626
kavine@ievosskanestai.lt
www.ievosskanestai.lt

AMAM bistro

Klaipédos g. 6-2, Gargzdai

Tel. + 370 674 64003

amamcafe26@gmail.com, www.facebook.com/
kavinukegargzduose

3 1-V 8.30-18.00, VI 8.30-15.00, VIl nedirba

- _

| RUTA sweets and coffee
J Klaipédos st. 16, Gargzdai
Tel. + 370618 73233

www.facebook.com/saldainiaiirkava

4 m 1~V 9.00-20.00, VI 10.00-20.00, VIl 12.00-20.00

karklessodyba@gmail.com www.karklessodyba.lt
The farmstead is located in Karklé village, in the regional
park of seaside. The beach is only 69 meters away.

Basking in the sauna complex and during the summer
kayaking and setting up campsite near the Minija river

Ple

Various physical activities are organized such as: paintball,

Tle[ZYPl®

The manor is located in a natural haven, on the banks of

wm 1€l + 37046470430, + 370 687 79913, + 370 670 40221



Coffee-bar BASTILIJA
= Kvietiniy st. 15, Gargzdai
 Tel:+ 370646 54555, + 370 656 28004

e kavine.bastilija@gmail.com
7 www.facebook.com/bastilijakavinebaras

Coffee VLANTANA

Dvaro st. 1, Gobergiske village.

Tel: + 37046 416550, + 370 645 41851
| motel@vlantana.lt

www.vlantana.lt

Coffee-bar KRYZKELE

Agluonos st. 2, Agluonénai village

Tel.: + 37046 442280, + 370 611 38636
kryzkele@erdves.It
pirtis.t/It/pirtys/kryzkele

Drawing-room AGLUONA
Kantvainiy st. 5, Kantvainiai village
Tel:: +370 698 47208, + 370 699 80137
rackauskusodyba@gmail.com
www.rackauskusodyba.lt

Bar KORYS

Mety st. 2, Jakai village
Tel. + 370 676 36512
baraskorys@gmail.com
www.baraspirtiskorys.It

10 -1V 11.00-22.00, V-VI 11.00-23.00 VIl nedirba

- g
- Coffee-bar OLANDO KEPURE

Kriksty st. 5, Karklé village

Tel. +370 686 62915

info@olandokepure.lt

www.olandukepure.lt

Coffee-bar ZVEJO SODYBA
Placio st. 24, Karklé village
Tel. + 370 46 486205

Game restaurant GAMTOS PERLAS
Placio st. 146, Karklé village.

Tel:: +370 620 33037, + 370 686 87600
gamtosperlas.restoranas@gmail.com
www.gamtosperlas.It

Coffee VENCKAI VENCKUOSE
Kinty st. 6, Venckai village
| Tel. +370 630 04355
| www.facebook.com/venckaivenckuose

14 [1¥71-1v 10.00-22.00, V-VI 10.00-24.00, VIl 10.00-22.00

i Restaurant MINGE

Klaipédos st. 9, Priekulé

Tel.: + 370 46 454351, + 370 656 01554
info@karcemaminge.lt

[ www.karcemaminge.lt

Summer season I-VII 08.00-24.00,
15 11 Winter season I-V 8.00-23.00, VI 8.00-24.00, VIl 8.00-23.00

5 Coffee STRYKIS

Dzlky st. 21, Dreverna village

Tel: + 370 699 40747, + 370 652 20235
silvina@takas.com

www.strykis.It

Coffe-bar KUKUDRA

Klaipédos st. 16, Kretingalé village

Tel.: + 370 46 446736, + 370 616 00869
kukudra@kukudra.lt
www.facebook.com/kukudra/

~ | Restaurant RADAILIY DVARAS
7 Pudyno st. 9, Radailiai village
Tel. +370 699 83199, + 370 652 55666

Restaurant DREVERNA
Pamario st. 12, Dreverna
Tel. + 370 648 33399
dreverna@hortivita.lt
www.dreverna.lt

"ll o e —

9 F¥91vi 10.00-23.00

§ Restaurant ZALIASIS SLENIS
B Jungtiné st. 2, Aukstkiemiai village
L | Tel.+ 370 46 313898
restoranas@zaliasisslenis.It
g www.zaliasisslenis.It

20 [Y9}-v1 11.00-23.00, VIl 12.00-23.00
ke T K KINY DRAKONAS
Klaipédos st. 9, Gargzdai
Tel. + 370 670 07272
info@auksinisliutas.eu
www.auksinisliutas.eu

21 [¥91-1v 11.00-22.00, V-VI 11.00-23.00, VIl 12.00-22.00

LEGEND

= _ number of rooms golf

= number of places darts

|&] sauna Fe| bicycles

] tub |4 kayak

[2¢] a swimming pool #diving

sPA| SPA | skiing

= cafe /Al badminton
@] boarding (k] archery

[#8] a kitchen @] table tennis
™ beach #'] field tennis
& pond =/ fishing

& shop ®| basketball
/@ organic farm @) volleyball
|¥ | herbal collection &) football

ED educational programme  [# horse-riding
[§]active entertainment T |fitness

Bl extreme entertainment outdoor scene
& winter fun = camp

A sailing Altents

#°| paintball 1 a summerhouse
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a fireplace
fireplace
camper
safari

distance from the sea

number of places for tents

number of places in lodge

YU HEEEEHEE ] <

english language

german language

polish language

[talian language

swedish language

russian language

open all year

facilities for disabled people
water sports

terrace
Wi wireless internet
A animals
s playground
[P parking
LEGEND
ﬁ Rural tourism
Accommodation
[E] Hotel
Tourist camp
Dining options
Beach
I Gas station
i Museum
g Church
M Ancient settlement
e Mound
Cemetery

DB S S Pl GETHL R

Manor

Hospital

Camping

Klaipéda ZOO

Skiing track "Utriy kalnas”

Wakeboard park “Cable Park Gribzé”

Dreverna Viewing Tower
Dreverna Small Boat Marina
Kite surfing

North American Indian village “Vinetu kaimas”
Golf Club“National Golf Resort”

Dino park, flipped house
Gargzdai cinema "Minija”

Entertainment flights and parachute jumps
Seaside Regional Park Visitor Centre
The coastal artillery battery “Memel-Nord”

Prepared by:

Klaipéda district Tourism Information Centre

Photographs by:

Klaipéda district Tourism Information Centre, Zygintas Jurevicius,
Klaipéda ZOO “Mini Zoo", Va[ensas EZerinskas, Erlandas Paplauskis, Simonas Bendikas,
Kestutis Demereckas, Justé Cerniauskaité, Aisté Daukantiené, Andrius Kundrotas

Designer:
Ingrida Ramanauskiené

Issued and printed:

Printing house “Druka”

Mainy st. 5, LT-94101 Klaipéda
info@druka.lt, www.druka.lt
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number of places for campers
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www.klaipedosrajonas.

Klaipéda district
tourism information center

Klaipéda district TIC
klaipedos_rajonas

©)v)n

KLAIPEDA DISTRICT TOURISM
INFORMATION CENTER BRANCH

JONAS GIZAS ETHNOGRAPHIC
FARMSTEAD

Zvejy st. 13, LT-96240 Dreverna

Tel. + 370 46 476 301

E-mail: gizo.sodyba@klaipedosrajonas.|t
www.klaipedosrajonas.lt

“ J. Gizo etnografiné sodyba

alpedainro.|

www.klaipedainfo.lt

PALANGATIC

Kretingos st. 1, LT-00132 Palanga
Tel. + 370 460 48 811

E-mail: info@palangatic.It
www.palangatic.lt

NIDA KTIC“AGILA”

Taikos st. 4, LT-93121 Nida
Tel.: + 370469 52 345 / 52 827
E-mail: info@visitneringa.lt
www.visitneringa.lt

KRETINGATIC
Vilniaus st. 2B, LT- 97125 Kretinga

Tel. + 370 445 73 102
E-mail: rita.berzanskiene@kretingosturizmas.info

daiva.reinike@kretingosturizmas.info
www.kretingosturizmas.info

SKUODAS TIC

Vytauto st. 10, LT-98123 Skuodas
Tel./ fax + 370 440 73 935

E-mail: turizmas@skuodas.It

www.skouds.lt

SEASIDE REGIONAL PARK
Placio st. 54, LT-92383 Karklé
Tel./ fax + 370 46 412 483
E-mail: direkcija@pajuris.info
www.pajuris.info




